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BEPE3OBCBKAT.T.

YMaHChKHil epKaBHUI nenaroriunuii yrisepeutet iMeHi [1aBna Tuunnu

3ATAJIBHOYKPAIHCBKHUI KOHTEKCT HA3B OJSITY
CXITHONOALIbChbKUX I'OBIPOK

Y cTarTi rpoaHanizoBaHo CTaH JOCIIIKEHHS JIEKCUKM HE M03HAYEHHS O4Ary V Aia/IeKTax YKPaiHCbKOI MOBY, POCTEXEHO
CITi/IbHI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI PUCU JIEKCEM, BUSIB/IEHO HAVIMEHYBAHHS, WO MAKOTb NMapanesi B yKPaiHCbKUX ia/eKTax, 30KpeMa B
10J1ICEKUX FOBIPKaX, y rOBIPKax MoJiiCbKoro I riBAeHHo-3axifHoro Hapiy, rosiicbKoro I MiBAEHHO-CXIAHOro Hapiy, y roBipKkax rniB4AeHHo-
CXIAHOrO Hapiy4s, MiBAEHHO-CXIAHOIO I MNIBAEHHO-3aX|AHO0 Hapiy, y roBipKax rniBAEHHO-3axifHOro Hapiyys 1a B roBipkax ycix Tpbox
Hapid yKpaiHceKoi MoB#.

Kmo4oBi  c/1oBa: Hapiy4ys, roBip, [IOBIpKa, apeas, JIeKCeMa, CXIAHOMOAIIbChKI TOBIPKY, HasBu O4Aary, JIeKCUKo-
CEeMaHTUYHI 11apasesl.
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NATIONWIDE CONTEXT OF THE NAMES OF GARMENTS IN THE
EAST PODILLIAN IDIOMS OF UKRAINIAN LANGUAGE

The paper elaborates on the state of studying the lexicon used to refer to garments in the dialects of Ukrainian language,
defines lexical-semantic features of the lexemes of the East Podillian idioms, common with the corresponding lexemes of other sub-
dialects of Ukrainian dialect speech. The nominations, having parallel forms in other dialects of Ukrainian language, in particular, the
Polissian idioms, the idioms of the Polissian and the South-Western dialects, the Polissian and the South-Eastern dialects, the idioms
of the South-Eastern dialect, the South-Western and the South-Western dialects, the idioms of the South-Western dialect and the
idioms among the three afore-mentioned dialects of Ukrainian, are fidentified.

It is suggested that isoglosses of the names of garments in the East Podillian idioms are followed up in the idioms of
each of the three dialects of Ukrainian language. The majority of lexical-semantic parallels are found in the Middle Dnieper and the
Steppe idioms of the South-Eastern dialect that border on the East Podillian idioms of the South-Western dialect. It is emphasized
that the existence of parallel forms in the Polissian and the Volhynian idioms results from the pressure of northern idioms on the
Podillian sub-dialect as a whole. A considerable number of lexemes that are widely used in the idioms under study are represented in
all the sub-dialects of the South-Western dialect, which fact indicates that they belong to the Western macro-continuum. It is pointed
out that the larger part of lexical-semantic parallels among the Polissian, Middle Dnieper and Steppe idioms are due to the fact that
the studies of these dialectal areals or linguistic zones in the past decades have been based on nearly identical programmes, which
allows to represent the researched segment of the dialectal lexicon as part of the continuum in the nationwide context.
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IMocTanoBKa mMpoOaemMu. TemaTHuHa rpyma JEKCHKH Ha MO3HAYCHHS OMAATY € OIHIEI 13 HaWJaBHININX
IUIACTIB JIEKCUYHOTO POH/Y YKpaiHchkoi MOBU. OCTaHHIM 4acOM y MOBO3HABCTBI aKTHUBI3yBaJIOCs BUBYCHHS JIEKCUKH
TOBOPIB YKpaiHChKOI MOBH, Y CKJIaJi SIKOT 3Ha4YHE Miclie IOCiJiae 1 TeMaTH4Ha TPYyIa, IO € OJHIEI0 3 HaHOIbLI
apxaiyHuX 1 3arajJbHOBKUBaHUX. Ha3zBu omsry OyJM NpeIMeToM CUCTEMHOTO JIOCHIPKEHHSI MOB3HABIIIB Y IOJIICHKHX
TOBipKaX, KapMaTChKIX, CXiTHOCTENIOBUX, CEpEIHFOHATHITPSHCHKO-CTEIIOBOTO MOPYOINOKS Ta iH.

BuBYeHHSI CHCTEMHHHHUX BiJHOIICHb JIEKCHKHM B TOBOPaX € OJHHMM i3 aKTyaJbHHUX 3aBJIaHb Y IiaJeKTHiH
JIEKCHUKOJIOT1i, OCKUJIbKM BOHH MAalOTh BaXJIMBE 3HAYCHHS JUISI BUBYEHHS iCTOpil MOBH, PO3BHUTKY MialeKTiB Ta ix
(hyHKIIOHYBaHHS, B3a€MO/Iil TOBOPIB OJWH 3 OJHHUM Ta 3 JTITEPaTypHOIO MOBOIO TOIIO.

3icTaBieHHS JICKCHYHUX | CEMAaHTHYHHX SBUIL, 3aCBIIYCHUX y CXiTHOMOIUIBCHKHX TOBIpKax i TOBipKax
IHIIMX TOBOPIB YKpaiHCHKOi MOBH HE OYJIO NMPEAMETOM CHELiAIFHOI0 HAyKOBOTO JOCHI/DKEHHHS, 10 i 3yMOBHIIO
aKTyaJbHICTh MPOITIOHOBAHOI CTATTI.

AHaJi3 ocTaHHIX JKepes. YIIPOJOBXK OCTaHHIX JECATHIITH B YKPaiHCHKIA JIEKCHKOJOTII 3’ SIBHIIOCS PSiA
JIHTBICTHYHUX HPallb, ¥ SIKUX Pi3HOIUIAHOBO JOCTI/KEHO HA3BH OAATY. Y CBOIX AMCEPTAI[iHHUX IpaIsiX MOBO3HABII
MPUIUTAIN yBary BUBYEHHIO Ha3B OJATY K Ha iaXpOHHOMY, TaK 1 Ha CHHXPOHHOMY 3pi3ax. Jlocii IKyroun IEKCHKY
Ha TIO3HAYEHHS OJIATY B Iam’aTKax ykpaincbkoi MoBu XIV—-XVIII cr. I'. Bo#TiB crucTemaTn3yBana i onrcaia Ha3BH
BEPXHBOTO OJIATY, BCTAHOBHMIIA TIEPIy (hiKcalliro, IpPOCTEXKMIa AiaXpOHHI IIPOLIECH B CEMaHTUYHINA CTPyKTypi cimiB [1].
@. babiii npoaHaizyBaB 1moOyTOBY JIEKCHKY (Ha3BH OJSTY, B3YTTS, TOJIOBHHUX YOOpIiB) y TrOBipKax CepelHbOTo
Oaceiiny ['opwHi, BiJ3HAYMB CEMAHTHYHI OCOONMBOCTI 3a(piKCOBAHOI JICKCHKH, NMPHHIUIHN 1 CIOCOOM HOMIHAIIIT,
BU3HAYMB MDKmianekTHi mnapaneni [2]. I'. 'pumamieBnu BHKOHana CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHHMH, apeasbHHH,
STHMOJIOTIYHHYN aHaJi3 JICKCHKY Ha MMO3HaYCHHs 0Ty B roBipkax Cepemnboro [lomices [3]. H. TTamkoBa 3xificHmia
CTPYKTYPHO-CEMAaHTH4HY, TeHETHYHY Ta apeajbHy XapaKTepUCTHKY 3arajJlbHUX Ha3B Ta Ha3B BEPXHBOTO OJATY B
ykpaincekux rosopax Kapmar [4]. H. Knmmenxko, mocmimkyoun Ha3BH oaary JloOHEUYnHN, BU3HAYMIA 0COOIMBOCTI
CTPYKTYpHOI Oprasizamii i CeMaHTHKy TeMaTHYHOI I'PyNH JIEKCHKH, 3 sACyBaja cHenu(iky JIEKCHKH T'OBIpOK 3a
CITIBBITHONICHHSIM apXaiyHUX Ta IHHOBAIIMHHUX DPHC, YCTAaHOBHJIA OCOOJMBOCTI MPOCTOPOBOTO PO3MIIIEHHS HA3B
OJIATY CXigHOCTENOBHX TOBipoK [5]. JlocmimHums Ha3B OAATY TOBIPOK CepEeIHbOHAITHIMPSIHCHKO-CTEIIOBOTO
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nopyoixokst T. lllepOuna po3risHyiga CEMaHTHUYHY CTPYKTYpPY JIEKCHKH, JIEKCHYHY MOTHBALil0 Ha3B OJSTY Ta
reorpadito 3adikcoBaHUX MOBHHX OJUHHUIIL Y MEXaxX 00CTEKEHOro KOHTHHYYyMY [6]. JlociimKyoun Ha3BH OJry Ta
npukpac roBipok CxigHoro IMoxims I'. bepe3oBcbka 31ificHMIA CHCTEMHUI OITUC JIEKCHKH HA ITO3HAYECHHS O[Ty 1
NIPUKpAc, BCTAHOBH/IA T€HE3Y PErioHaIbHUX Ha3B, 3’COBAJIa BHYTPIIIHE WIEHYBAHHS CXiJHOIOIIIECHKOIO MOBHOTO
apeady [7].

JocmimKkeHHIO JIEKCHKO-CEMaHTUYHHAX Tapajeficil HOMEHIB Ha IIO3HAYeHHS OJATY MDK JiajleKTaMH
YKpaiHCBKOT MOBH TIPHUCBSYCHO cTarTi . 'prMaimreBnd, y sSIKUX BOHA MOPIBHIOE HA3BH OIATY Ta B3yTTsS CpemaHbOro
[omicest 3 aHaNOTiYHNMH HOMEHAMHU IHIIMX perioHiB. Y crTaTTi «CepemHbOoIoNichKO-3aXiTHOMONICEKI JTEKCHKO-
CEeMaHTHYHI mapaneni (Ha Martepiaji Ha3B Ofiary Ta B3YyTTA)» [8] mpencTaBleHHid MaTepial Mpo KOMIDIEKC
TPATUIIIfHOTO HAPOJHOTO KOocTioMa MemKkaHIiB Cepenuporo i 3axigHoro Ilomiccs. ABTOp akIeHTOBaja yBary Ha
HOMIiHAIIi1 )KiHOYOTO MOSICHOTO OJIATY, BU3HAUMJIA JIEKCHUKO-CEMaHTHYHI mmapaesi 3apikcoBaHUX JIEKCEM Ta 3’sCyBajia
X MmomMpeHHs B IHIIMX 30HAX YKPaiHCHKOTO iaJIeKTHOIO KOHTHHYyMY. Y craTTi «CepeaHbOnoIiChKO-TYIyIbChKi
JIEKCHKO-CEMaHTH4HI Tapajeni (Ha Mmarepiani Ha3B ofsiry Ta B3yTTS)» [9], BCTAHOBJIEHO JIEKCHKO-CEMaHTHYHI
napaseni MK CepeJHbOINONICBKUMH Ta TYIYJbCHKMMH TOBIPKAaMH IIOJ0 HAasBHOCTI Ta (DYHKLIOHYBaHHS B HHX
JIOCIHIKYyBaHUX HOMeHiB. Ha marepiani ofsry, B3yTTs, TooBHUX yoopiB Ta npukpac T. lllepouna y crarti «Ilomichki
JIEKCUYHI €JIEMEHTH B FOBIpKax cepeHbOHATHINPSHCHKO-CTENOBOT0 Mopyoixoks» [10] 3BepHyna yBary Ha JeKCH4IHI
SIBUILA, 110 (QYHKIIOHYIOTH y TOBIpKax CepeHbOHAUIHIIPSHCHKO-CTEIIOBOTO MOPYOKKS Ta MIBHIYHOMY Hapiudi,
MpoaHaji3yBajia CHUIbHI Ta BIAMIHHI PHCH IOCTIIKYBaHHWX Ha3B IIOJO CEMaHTHKH, IXHBOI CTPYKTYPH Ha Pi3HHX
MOBHHX PIBHSX Y ABOX JialleKTax.

Mera gociifzkeHHsl — Ha MaTepialii JICKCMKH Ha TO3HAYECHHS OAATY BCTAHOBUTHU JIEKCHKO-CEMaHTHYHI
mapaiesi MK CXiTHOTOAUTFCHKIMH TOBIPKAMH Ta IHIIMMHU TOBIpKaMH YKpaiHCBKOI diajdeKTHOI MOBH. Marepiaiom
OCTIKCHHSL CTalld BIAacHI MoNkoBi 3ammcH 3i 207 roBipok Cximnoro Iloxinms, nekcukorpadivHi mKepena Ta iHII
nparii, B SIKHX MPEACTABICHO aHAJI30BaHY JIEKCHKY.

Buknax ocHoBHoro marepiajgy. ®OHETHKO-CIOBOTBIpHI BapiaHTH Ha3B OAATY 3 AHAIOTIHHUM YU 3
ONMM3bKMM 3HAueHHsSM (YHKLIOHYIOTh Yy TOBIpKax IHINMX MAiaJeKTHUX KOHTHHYyMiB. OmpallloBaBIIM HasBHI
nekcukorpagiuHi Ta JiHrBoreorpadiuHi mKepena, iHAGKCH aHANI30BaHOI JICKCHMKH y JECKPUITUBHHX Npausix i3
JaJIeKTOJIOT1{, MU MOMITHIIH, IO apealu MoOYTYBaHHS JICKCEM Ha MO3HAUYCHHS OJATY MPOAOBKYIOTHCS B IHIIHX
roBOpaX YKpaiHCHKOI MOBH, 30KpeMa: y HOJIiChKHX IoBipKax BUSBICHO NeKCeMH léam anxu ‘TETTi 3UMOBI IITaHH 3
BaTHOIO miaKaagkor’ (Cpumaresuy, 29); soc Muxiunka CHigHULS, TIOIIXTA 3 BOCBMH MiIOK, K1uHiB’ ([puMalieBuy,
35); 0salnaoy ’amxa ‘nosra copouka 3 miATHYKOW 3 rpy6oro nonotHa’ (Ipumanmtesuy, 43); sanunanxa ‘xinouuit
¢apryx’ (Ipumainesuy, 54); sanumauxa xiHouuil (apTyXx’, ‘HeBelMuKa XyCTHHA', ‘BeJMKA TeIUla XYyCTKa 3
xkutunamu (Ipumamnesuy, 54); wanelpeonux “xinounit dapryx’ (Ppumamesuy, 100); onulnarxa ‘Benuxa Tenna
cykoHHa XycTka 3 kutuusamu’ (Cpumamesuy, 104); nanlua ‘pykasuns’ (Fpumamesuy, 113); n iokiynuux ‘cnigus
coigauus’ (Ipumamesuy, 122); lomou'i ‘minrskxku B yomopiuux mranax’ (Ipumamesuy, 129); cnoplmuyxu
‘ciopruBHi mrranu’ (Ipumamesuy, 150); mpulnaoy 'amxa ‘copouxa 3 ToHkoro monotHa’ (I'pumamenud, 158) ;
nomuybra “xinounit mismry6ox’ (Ipumamesny, 129); max in'mow ‘moBruii mmam i3 HeIPOMOKAKOYOi TKAHUHY',
‘rutarg 0e3 pyKaBiB, HAKUAKA , ‘IOBTe MaJIbTO IMPSMOTO MTOKPOI0’, “JKIHOYE OCIHHE MAIbTO JOBKHUHOO 0 KOJIH, ‘Oasr
TUIY TiJKaka 3 JOBrMMH moiamu Ha Tymsukax’ (['pumamesud, 91); nan lyamra ‘PYKaBHIlSL 3 BIIIUICHHIM ISt
xoskHoro nanpus’ (Fpumamesny, 113; Jlucenko, 151); pulmonda ‘pscua sinoua crignuus’, ‘KiHodye psACHE JiTHE
IaTTs’, ‘J0Bre KiHOYEe IUIATTSA 3 TEIUIOl TKAHHWHM , ‘MOBra IMOJIOTHSAHA JKIHOYA COpouka’, ‘Temia Oe3pykaBka’
(F'pumamreBuy, 137).

Apeann JEKCeM TMPOIOBXKYIOTBCS Yy TOBIpKaxX MOJICHKOTO 1 MIBACHHO-3aXiAHOTO Hapid, 30KpeMa: y
noJlicbKUX i GYKOBMHCLKHX roBipkax: zpag ilpoyxa ‘mmicuposana cmiguuus’ (CBI, 76), ‘cnigaung-rodpe’
(Tpumamesuy, 40); nn’ic’ipoyxa “xinoya crmiguung 3 apibHumu cknagkamu’ (Ipumamesuu, 124; CBL, 431);
noJlicbKHX i GoKiBCbKUX: I3anunxa ‘xinounit papTyx’, “KiHOUMH NOACHUIA HE3IMIMTUH OJAT, SKUH CKIANAETHCS 3
nBox mMaTkiB TkaHuHU (I'pumamenwy, 54), ‘baptyx’ (OnummkeBud, I, 279); mojicbKuX, HAAAHICTPAHCHKUX,
3aKapnaTchbKHX: l2yn ’'a ‘BepXHiit oA i3 JoMoTkaHoro rpy6oro cykna’ (IpumanieBud, 41), ‘BepxHiii sxiHoumii onsr
3 TIOJIOTHA, IOTI0HMI 10 cBuTKH (JInceHko, 62), ‘BepxHill Terumit oasr 3 oBeuoi mkypu’ (Ilimypa, 88), ‘BepxHs oxexa
3 JIOMOTKaHOTO TPyOOro i BOPCHCTOTro, MepeBakHO Hedapbosanoro cyksa® (Cabamomn, 54), layui ‘Bepxmiit omsr’
(Iuno, 98; TMamkoBa, 92); noJicbKHX, 6yKOBHHCHKHX, 00HKIBCHLKHX, IYIYJIbCbKUX: Koluyr'a ‘copouka’ (CBT,
230), “kxiHOYa cIigHA cOpoUKa’, “KiHOYA BEPXHs COpPOUYKa’, ‘TOJOMINS JOBra KiHOYa COpOUYKa, BUIINTA HA PyKaBax i
BHU3Y’, “KiHOYa Oiy3Ka’, KiHoYa OJry3Ka 3 TOHKOI'O IOJIOTHA’, ‘TeIla BOBHSIHA KodTa’, “KiHOYa KBiT4acTa Ko(Ta,
Omy3ka’, ‘4oJoBiUa cOpodYKa, SIKY OJsrajy B KOCOBHIO', ‘muTsva abo Terua M’ska kodra’ (I'pumarueBuu, 77),
‘copouka’ (Ounmukesnd, I, 384), kaluyns, koluryna xinoua kodra’, ‘BummTa copouka’ (Jlucenko, 95), ‘copouxa’ (I'T,
103); mosichbKUX, MOALIBLCHKHX, OOHKIBCHKHX, TYIYJbChbKHX: lQumra ‘crigHULA 3 JOMOTKAHOTO TOJOTHA 3
BHOIYaHIM MaTIOHKOM BHH3Y , ‘BOBHSHA KIHOYA CITIIHMIIS , ‘CITiIHS CITiTHUIISA, 037]00JICHA TUIETCHUM MEPEIKUBOM
‘IMIMpOKa CIIJAHULS, NOSIC y AKIH Npu 3i0paHuii Ha IIHYPOK’, ‘By3bKa CIIJHMII’, ‘TOHKA HAMIBIIPO30pa TKaHMHA
(I'pumamesny, 45), ‘cmigaung’ (OnumkeBwd, 215; bpumincekuit, 31; I'T, 59), ‘BepxHili OAST TOJOTHSIHHMA
(dapboBanuii’, “xkiHoua cmigHu 3 Tpyboro mosotHa' (ITamkoBa,132); moJiicbKHX, MiBAeHHONMOMITbCHKHUX,
GYKOBHHCBHKHX, TYLYJIbChKHX, HANAHICTPIHCHKHX, HAACSAHCLKAX: [xympo ‘NOBrHil BEpXHii ofAT 3 XyTpa, myba’,
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“XiHOYa m1y0a’, ‘IOBre 3MMOBE NaJbTO 3 KYNOBAaHOrO Marepiaiy’, ‘KOXKyX, MOKpUTHH TkaHMHOW  (I'pumameBnd,
168), gpympo, xympo (Tepman, k. 199), lgpympo ‘xytpo’, ‘minxnagxa’ (I'T, 199), ‘omsr i3 xyrpa’ (Ilamkosa, 130).

VY TroBipkax HOJNICBKOTO 1 MiBJAEHHO-CXIJHOTO Hapiy apeain JIEKCEM IPOJOBXKYIOTHCS: B MOJICHKHX i
cepelHbOHAUIHINPAHCLKAX TOBIipKaX: Ko6ulin’ax ‘BepxHili cykHsHuii wonopiumii omsar’ (Ipumamesud, 68;
Bamenko, 294); kulpeiia, x(a,e,u)lpeiia ‘Bepxuiii cykusanuit omar’ (Fpumamesuy, 66; lepbuna, 59); moaicbkux i
CJI000KAHCHKUX: nonelpeonuy’a “xinounit papryx’ (Ipumarmesuy, 130; Jlucuuenko, 339), ‘mepenHs dacTHHA
criganmi’ (Ppumamesny, 130); 6apaxiio ‘crapuit onsr, HenpuaaTauii ans Hocinasa® (Ipumamesuy, 16), ‘Tpumane
HapedeHoi y BUITIAMI oasry Ta Ginmsan’ (Marpunbka, 16); nosicbkux i crenosux: wmalnu léamn’i ‘tenni sumosi
IITaHY 3 BaTHOM migknaakowo’ (Cpumamtesmd, 181), wmanu lsam 'n’i ‘t¢’ (Knumenxo, 83); 201’¢h ‘kodta 3 BUCOKUM
KOMipOM, sIKH# TIiTbHO o6uisirae muto’ (I'pumamnteswy, 39; Kimamenko, 53 — 54); Qdowuoleux ‘rumant 3 HETIPOMOKAIBEHOL
tkaauHn ('pumamesud, 47), ‘Tunamg 3 BOAOCTIHKOT TKAHWHE BiJl TOITy’, ‘“HAKHMIKA BiJ JOUTY’, ‘XyCTKa 3 BOJOCTIHKOL
TkaHuHu Bix gomy’ (Kimumenxo, k. 30, 31); 2’01 a ‘ mutsiua copouyeuka’, ‘noBre Oine riatTs 6e3 mosica’ (I'pumareBuy,
90), ‘nutsua copoueuka’ (Knumenko, 97); mamlpocka ‘matpocbka crifiHs cMyracTa copodka’, ‘Jerka xinoda 6;1y3ka’
(I'pumamieBuy, 94), ‘popmena Oiy3a 3 BEIMKAM BHJIOXHCTHM KOMIpPOM OCOOJIMBOTO Kporo’, “)KiHoua abo muTsva
Oy3a 3 BEIMKAM BWJIOKHCTUM cmyractum komipom® (Knmumenko, 58); moulmywxa ‘Hiuna sxiHoua copouxa’
(Tpumaresuy, 103), naulnywka ‘rc’ (Knumenko, 96); onulnauxa ‘Benvika Temna CyKOHHA XyCTKa 3 KMTHIAMHM’,
“kiHoumnit ¢aptyx’ (I'pumamieBuy, 104), ‘CHigHMIS YaCTKOBO 3uIMTa 3 Kinbkox monotauin’ (Knumenko, k. 55);
po3n’imaixa ‘BoBHAHA xuneTka 0e3 IY[A3UKIB’, “KakeT 3 po3pizaMu Ha OOKaX’, ‘BepXHil opsar 6e3 Iya3uKiB’
(I'pumamreBry, 139), ‘BecHAHWH HOBIHA JKaKeT BUIBHOTO KPOIO’, ‘OIAT, SIKUA HE 3acTibaeThcs’, Oe3pykaBKa,
pO3ILMpEHa JOHU3Y, KA He 3aCTibaeThes’, ‘MUTAUMI oaar, skuii He 3acTibaethes’ (Knumerko, k. 45); moacmoyxka
‘IipKaK 3 MOSCOM’, ‘4ONOBIYA COpPOYKA i3 CKIaAKaMM Ha Ipyasx i Ha coumi’ (Ipumamesud, 156), moycmoyka,
monclmoyxa ‘donosiua copouka, 1o He Boupanacs B wranu’ (Knumenko, 96); we'cmuxnunka ‘cnigHuus, momuTa i3
mectu kyckis’ (Cpumamesuy, 177), we'cmuxlnunxa ‘re’ (Kmamenxko, 64); kocosolpomia *cTosunii Komip y copourti’,
‘CHiJTHSI YOJIOBIYa COpOYKa 3 KOMIpoM’, ‘4OJIOBiYa COpOYKa 3 BUIIMTHUM CTOSYMM KOMIpOM’, ‘4OJIOBiYa copouka 3
PO3pi3oM 300Ky’, ‘4OJIOBIYa COpOYKA 3 FOCTPUM BHIOBKCHHM KOMIpOM’, ‘4OJIOBiYa COPOYKA 3 KOCHM KOMIpOM i
po3pi3oM 300Ky, Ha SIKOMY IPHUIIUTI I'YI3UKH’, ‘KOPOTKa Oe3pykaBka’, ‘donoiya Oe3pykaBka’ (I'pumaineBuy, 76),
‘4oJIOBiYa COpOYKa 31 CTOSYMM KOMIpOM 1 MaHiDKKOK Koyio ropioBunu’ (Kimmenko, k. 82); mosichbKux,
cepelHbOHATHINPAHCLKAX, CTEMOBUX: 6Vuliak ‘KOPOTKMH BepXHil OIAr i3 JOMOTKaHOrO CyKHa, yTeryeHHUi
BATOIO, SAIKUH HArIyXo 3acTibaerbes’ (Cpumaruesuy, 28; Illepbuna, k. 69); kopolmawixa ‘xinouya mwiomesa my6xa’,
‘KOPOTKUH >KiHOYMH ofar 3 XyTpsHuMm komipom’ (Ipumamesuy, 75), xopolmywixa ‘kopoTkuil BepxHiil omsr i3
JIOMOTKaHOTO CyKHA, BTEIUICHWH BaTO, sKWil Hariayxo 3actibaerscs’ (IllepOuna, k. 69); n iowlmanuxu ‘crigHi
yostoBiui mrann’ (Cpumaruesuy, 122), n iowlman(u,i)xu ‘rc’ (1llepbuna, 38); mylacypra ‘tyxypka’ (I'pumamieBuy,
159), ‘yonoBiue Temne HamiBNanAbTO 3 XyTpoBuM komipom’ (Illep6uma, 56); 2ylyyixa ‘BumuTa copouka’
(Tpumameuy, 42; Kimimenxo, k. 81; Lllep6una, 28); dolxa ‘my6a’, ‘uonopiua uu xkiHoya 1mry6a 3 JOBIMMH HIMPOKUMU
pykaBamu’, ‘nury0ba 3 KOpOTKUMH pyKaBaMu’, “)KiHOYA IIy0Ka 3 IITYYHOTO XyTpa’, ‘XyTpsIHUN 3MMOBHIH BEpXHil 0T,
MOKPHUTHI CYKHOM’, “)XiHO4Ya IUTIOIIeBa HIyOka’, ‘KOpoTka »iHo4a nryOka’, “KiHoda muromeBa kodra’, ‘dydaiika’
(T'pumaneBuy, 46), ‘osra mry6a 3 HatypanbHoro xytpa’ (Kmmumenko, k.12), dolxo, dolxa ‘Bun koxyxa 3 XyTpsHuM
sepxoM’ (IllepOuna, 54); aculnem ‘nnetena 6e3pykaska’ (I'pumanteuy, 49), ‘cTho06aHa BaTsSHA KypTKa 6€3 pyKaBiB
ta xomipa’ (Lllep6una, 53), aculn’em ‘xopoTkmii 6e3pykaBHuii oxar 3 Tkanuan’ (Kimumenko, k. 23); xan \(c,y)ouu,
kanlconu, xanyonu ‘crmigmi yonosiui mramu’ (I'pumamesuu, 58; Knumenko, k. 84; Ilep6una, 39); mockleuuxa
‘TeTUTHH KIHOYMH mipkak’, “kiHode miBmambTo Ha BaTi’ (['pumarmeBuwy, 97), ‘donmoBide CyYKOHHE HAIiBHAIBTO’,
‘gonoBiunid monymryook’ (Kmumenko, k. 38, 39), ‘KOpOTKOIONIe HYOIIOBiUE HAIIBMANETO 3 XyTPOBUM KOMipoM’
(Llepbuna, 55); cnoow’iku’ ‘cnigmi wonosivi mranu’ (Ipumamesuy, 150), clnoow’ixu ‘re’ (Knumenko, k. 66;
Iep6una, 39); mulm anxa ‘mupoka crigHuNs 3 APiIGHUME CKIaJKaMK, 316paHa B I05Ci Ha PE3UHKY’, “KiHOYe [IATTS,
3i0pane B mosici Ha pe3uHKy’ (['pumameswd, 156), ‘CHigHUIL, MOOIMTA 3 OJHOTO 3IIUTOTO MOJIOTHUIIA Ha 300pax’
(Knmumenko, 63), melm’anxa ‘crigpmus 3 myxe apiommmu ckmagkamm’ (LllepOuna, 63); m’inoelp’iika ‘Temma
6e3pykaBKa 3 BaTHOIO Higknankoro’ (IpuMarmesmd, 156; KnmuMenko, k. 22), m'(i,e)ro0elp '(i,e)ika “donosidmit mpsaMuit
xuner’ (Illep6buna, 53); cln ion’e ‘cmignsa 6immna’ (IpuMameswy, 150; Kimumenko, k. 6; Iep6una, 23); cleumxa
“xinoua cuta’ (Lllep6una, 62; I'pumamenuu, 146), ‘camopoGHuii onsr i3 cykna’ (Bamenko, 294); caluox, cax
“XKIHOYE MpHUTAJIEeHE CYyKOHHE MiBIAJIBTO HA BATi’, “)KIHOUMI OTHOOOPTHUH NPSIMOCIIHHHIH ITiJKaK i3 YOPHOTO CyKHA’,
“KIHOYMH KOPOTKOTIONHH IUIIOIIEBUI OCIHHINA 01T, )KIHOUMI poOOYMiA CYKOHHHHI OZST BUTBHOTO KPOIO, TOBKHUHOIO
JIO CEpeIHY KOJIiHa’, ‘JITHS Ko(Ta 3 TpyOOro MOJIOTHA, 10 KPOEM HaraJye >kakeT’, KIHOUMi CBATKOBUI KOPOTKUI
BEPXHIN oAr, MpU30MpaHuid y Taiii, faJli PO3KIBOIIEHUH, 03/100JICHUI BHIIMBKOIO Ta KOJHOPOBHMH CTHOXKAMH’
(I'pumarnreBuy, 145; lllepbuna, k. 67), ‘mpocTopuii, MOAIOHMIA 10 MiKaKa 3UMOBUI xkiHounid ofsr’ (Jlucenko, 189);
lobra ‘BenbBeTOBa KypTKa’, ‘d4oNOBiYAa KypTKa’, ‘KOpOTKAa KypTOYKa’, ‘TeIia CNOPTMBHA KypTKa’, ‘auTs4a
KypTouka’, ‘Oe3pyKkaBKa 3 BaTHOIO IAKIAIKOI0’, ‘0e3pyKaBKa 3 XYTPSHOIO ITiJKIAAKOIO’, ‘UOJOBIUMI O THITY
miJkaka 3 HarpyAHUMH KUIICHSAMH, Ha 3aMKy 1 pEe3HHII, HIMPOKiH IulaHOi BHHU3Y , “KIHOUMH >KaKeT 3 JOBIUMH
pyKaBaMHu, SIKi 3aKiHUYIOTHCS MAaH)KETaMH , ‘pi3HOBHIY KODT’, ‘pi3HOBHIN YOIOBIUMNX COPOUOK’, ‘PI3SHOBUAN KIHOUHX
Oy30K’, ‘HOBrHH TEIUIMH BOBHSHHUM ONAT, SKWH OAATANN IJ KOXYX', ‘KOPOTKMHA CYKHSHHH 3MMOBHH OJST 3
rymuxamu’ (Ipumamesny, 21), ‘criopTHBHAa Oy3a 3 MeTaneBoro 3acTiokoro’ (JImcenko, 33), !6o6auxa, '6o6xa
‘eTeHbKa KypTKa 13 HaImyckoM y Tosci i Ha Mamkerax’ (Kmnmenko, 59); mojiicbKkux, cepeTHbOHATTHINPSIHCHKHUX,
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ca060kanchKAX: Halv ‘imka ‘TONOBHUI yOip 3aMiKHBOT KIHKM y BUIJISII JOBIOTO IIMATKa MOJIOTHA, SKHii 0JaTau
3Bepxy Ha ouinok’ (I'pumarmesuy, 100), ‘moB’si3ka 4n MOKpUBaio Ha rooBy’ (Bamenko, 294), ‘pinkoTkaHe MOJIOTHO,
SIKMM MaxaloTh HaJ MOJIOAWMH ITil 4ac oOpsay MOKPUBAHHS 1 SKUM 3aB’SI3yIOTh TOJIOBY MOJIOAOI IMOBEPX OYiNKa’
(Marpunpka, 92).

VY cXiIHONOAIIBCEKUX TOBIPKAX Ta TOBIpKax MiBIECHHO-CXITHOTO Hapivds 3a)iKCOBAHO Taki Ha3BH OJATY: Y
CTeNoOBHUX roBipKax: xi’ow ‘CIiTHUIS BiIbHA, 3MKTa 3 ogHOTO MonoTHHmA  (Kimmmenko, 64); lkoorcanra ‘IKipsHA
kyprka’ (Kmumenko, 36); noulnyxa ‘miuna xinoua copouka’ (Knmmenxko, 96); comye'xln’ow ‘crigauns 3 oaHOro
nonoTHHUIIA BinkHOTO Kporo’ (Kmmmenko, 64); colpouxa lsuwuma, colpouxa yxpaliin’c’xa ‘Bummra sximoua um
yonosiva copouka’ (Kmumenko, 80); cn idluuy’a 6oyn’alna ‘tenna cnigauus’ (Kimumenko, k. 59); uyrlku kanlponos i
“qynku i3 kanpory’ (Kmumenxo, 111); wmalnu léam’ani “mranu i3 Batuny’ (Knmumenko, 83); noaynan 'mo “aonosiue
cykoHHe KopTke manbto’ (Knnmenko, k. 38); cTemoBHX i cepeqHbOHATHINPAHCHKHUX: Kolsauxa ‘yerkwii KiHoumit
ozar mo mosca’, ‘yonosiva cuta’ (Illepbuna, 62); 1’alnuuka ‘Heenuxa mnsHa xiHoua xyctka’ (IL{epOuna, 103);
manolpocka ‘Bummra copouka’ (Illep6una, 29); mamlp owka ‘HeBennka BoBHsHA kiHoua XycTka® (Lllepouna, 103);
colpouxa ouc’alu:ana ‘Bepxms donomiua copouxa’ (Illepbuma, k. 24); colpouxa n’:alm:a ‘copouka i3 mpomy’
(Knumenko, 99, Ilep6una, 489); cn iolmuy’a p’acna ‘cnigaums 3 rycrumu cxnagkamu’ (Llep6una, 46); cn idlnuy 'a
melm’anxa ‘cHigHuns 3 Tyctumu 360pkamu Ha nosci’ (ILlep6una, 45); acelkem, acelkemra ‘mimxax’ (Uabanenxo, I,
311), acalkem, acalkemxa ‘¢’ (Knumenxko, 59), scalkemra ‘e’ (ILepouna, 53).

VY roBipkax MiBJCHHO-CXIIHOTO 1 MiBJIEHHO-3aXiTHOTO HAPId Ha MMO3HAYCHHS OJATY BHSBIICHO TaKi JICKCEMH:
B CTEIOBHX i MiBJEHHONOALIbCHLKHUX roBipKax: cmpoluanxa ‘dydaiixa, cthobana KypTka Ha BaTi’ (MOCKaNeHKo,
68); (2)olc 'inka “xinoua ocinns kodra’ (MockaneHko, 54), 2y(o)lc inka xiHoUuMi KOPOTKOMOIMH MITIONIEBUI OCIHHIE
omsr’ (LLlep6una, 54), olc ’inuux *miTHi KiHounii kaxet (Mockanenko, 55); cepeIHbOHANTHIMPAHCHKUX, CTENOBHX,
3aKapUATChKUX: 1m0 'ka ‘BummTa xinoua ceura’ (Ilep6una, 62), ‘Bepxuiit opar’ (Iamxosa, 142); 16upra ‘manxa,
BurotoBieHoi 3 oseyoi BoHu®  (Illep6una, 94), 6wip’ka  ‘xyrpsmmit  xomip’ (CaGagom, 24);
cepeIHbOHAIHINPAHCHKHAX, CTENOBHX, 3aXiIHONOAILCLKHX: KOpolmaiu ‘KOpOTKUIA BEpXHiii OJIAT i3 TOMOTKaHOTO
CyKHa, BTCIUICHUH BaToo, sikMi Hariyxo 3actibators’ (ILLlepOuna, k. 69), ‘OCIHHBO-3UMOBHH KOPOTKHIl OASAT JJIs
KiHok® (BpuiiHChKMi, 52); cepeIHbOHAIHINPSHCLKHX, CTENOBHX, HAIHICTPAHCHKHUX: 'kana ‘uacTuna
BEPXHBOTO OJIATY I 3aXUCTy rojoBu B Heroay’ (IlepOuna, 60; luno, 136).

Jlume B cXimHOMOAICKKOMY apealli 1 roBipKax MiBIEHHO-3aXiITHOro Hapiuys 3a(ikCOBaHO JIEKCEMU: Y
OyKOBHHCBLKHUX: cmoln 'emuux ‘xyctuna B knituny’ (CBI, 523); 6oiikiBebKuX: Heldox imku ‘cTapi HeJoHOLIEH peyi’
(Onumkesuy, 1, 483); saxigHoBoamHcbKuX: 3alnawmunxa ‘xinounit dapTyx Ha Gynens’ (Kopsommok, 121);
HiBAEHHONOALILCLKUX: 102)pyOku ‘BULIMBKA Ha KiHOYiM copouli, ska npunanae Ha rpyau (MockaneHko, 59);
CepelHb03aKAPNATCHLKHX i JIEMKIBCLKHX: Irepox ‘Ternuil mimxax’, ‘Hanipnansto’ (Iamkosa, 113).

Haii6inpme geceM Ha MO3HAYCHHS HA3B OJSATY BHSBIEHO B TOBIpKax YCiX TPbOX Hapid yKpaiHCHKOi MOBH,
30KpeMa: y MOJiChbKHX, 3aKapnaTchbKHUX, cepelHbOHAIHINPAHCLKMX: cléuma ‘BepxHiil moBruii ogar 3
JIOMOTKaHOT'O CYKHa YM TOJIOTHA’, “)KIHOYEe MajJbTO Ha BaTi’, ‘KOPOTKa CBHTKa 0Oe3 KaIlloIIOHA', ‘BEPXHIH JKIHOUMIT
OJISIT Ha BAaTi, BHU3Y PO3LIMPEHUI 1 03100IeHUH aruTiKamiero’, ‘KOXkyX i3 KBITKOIO Ha Ipasiil moii, skuil ojsrana
niBuMHa, konu Buxoxwna 3amik’ (I'pumamieBnu, 146), ‘BepXHiil JOBronojuil YoJNOBIUMI 1 KIHOYMIA OZsT 3
JIOMOTKAHOTO CyKHa’, “d0JIOBiUa CBUTA Ha MiAKIaIi 3i miiapHoi Tkanuau (IllepOuna, 61), “kiHOYE IUIATTS 3 TKAHHUHU
(abpuunoro BupoGHuirrea’ (Cabamomr, 328); ‘BepxHiit oasar i3 cykna’ (ITamkosa, 125); 60HKiBCHKHX, MOJiCHKHX,
CTeNoOBMX: Jcylnan ‘CTapOBUHHMIA BEpXHiil OJAT i3 CyKHA, MOIIMTH /10 Tajii’, ‘cTapOoBMHHUII BepXHiii 4onoBiumii
OJIAIT 13 CyKHa, 03100JIeHHnE XyTpoM’, ‘donoBiuuit koxyx’ (Kiumenko, k. 42), My'naHuuK ‘IBOYMI BECHAHUN OIAT’
(Tpumamesuy, 50), ocylnan’e “xinoda my6a, He migduta xyrpom’ (OHuiukesuy, I, 256); moJlichbKUX, CTENOBHX,
CJ000KAHCLKUX: nonelpednux ‘xinounii papryx’ (Cpumamesuy, 130; Knumenko, k. 60; Jlucuuenko, 339), ‘nepeans
yactuHa 3anacku’ (JIucenko, 168); moslicbKHX, NOALILCHLKHX, CTENOBHX, GOMKIBCHLKMX: npunun'oa ‘papryx’
(Kimmmenko, k. 60; Ipumameswu, 134; bBpumincekuii, 78), ‘3amacka’ Ownwmmkesud, [I, 141); moJicbKux,
cepeIHbOHAIHINPAHCHKAX, HAJIHICTPAHCHLKHX, OolikiBebKuX: c¢’ilp’ax ‘donoiumii noBruii omsar iz rpy6oro
cykaa’ (I'pumameBuy, 147), ‘cykHsSHA KypTKa’', ‘KypTKa 3 CIpO-CHHBOTO CYKHA, 31 cTOT9iM KoMipoM® (OHHUIIKEBHY,
11, 219; Tarmkosa, 123), ‘BepXHilt JoBromommii oasr i3 rpy6oro cyksa’ (Bamerko, 293), ‘rc’ (ILlep6una, 58), cilpax
‘BepXHiil "onoBiunit oxsr 3 oBedoro cykHa’ (Ilwumo, 239); mojicbkux, cepeIHbLOHANIHINPSIHCHKUX, CTENOBHX,
3aKapnaTchbKHX: Jyuep eiika ‘Ge3pykaBka 3 BaTHOW mifkmankoro’ (I'pumamesuu, 48), oywoalp eika “xinounit
HIpUTAJICHUI KUIIET’ (Ilep6wuHa, 53), ‘BUJL BEPXHBOT'O omsary’(ITamkoBsa,69); NOJiChKUX,
CepeIHbOHANIHINPSHCHKAX, OYKOBMHCHKHX, CTeNOBUX: nl7'ywika ‘IUTIOMIEBUH 3MMOBHMI KiHOYMI kakeT abo
kyptka’ (CBI, 432), ‘kopoTka *iHOYa IuIfonIeBa nryoka’, “XXKiHOYMH IUTIOMEBUH MiKak’, ‘KodTa 3 IuIomnry’, ‘1oBre
wiomese nansto’ (I'pumameBuy, 126), “xiHOuMit KopoTKomonwii mromieBuit ociuuiil omsar’ (ILep6una, 54);
NOJIiCHKAX, CepelHbOHAUTHINIPAHCLKAX, CTENOBHUX, TYIYJIbCLKHX: Oln:unka ‘BenMKa Temia CyKOHHA XyCTKa 3
kuTHIsIMK, kinouuit papryx’ (Ipumamesuu, 105), lonunka, olninka ‘Bun noscHOro iHOYOro OAATY 3 OJHOTO
nesmmroro nonothuma’ (I'T, 140), olnunka ‘hapTyx, KiHOUMI OJAT y BUTIIAI LIMATKA TKAHUHH 13 3aB’A3KAMH, AKUH
OJIITAlOTh Cllepeay Ha CYKHIO YW coigawmmo  (Bim mosca g0  komiH)’  (Illepbuna, 48); mnoJicbkux,
cepeIHbOHAIHINPSAHCLKAX, CTENOBHX, 00lKIBCHLKUX, 3aKapnaTchKux: nliaxma ‘dapryx’, “kiHoua crignuus’
(I'pumamesny, 124), ‘turaxta’ (Onmmkesuy, II, 79; Bamenko, 294), ‘chigHMIg, YacTKOBO 3MIMTAa 3 KiJIBKOX
nosiotHui (TTamkosa, 33; KimmMenko, k. 55), “KiHOUMH OAST, MO CKIAAAETHCSA 3 CYHMUILHOTO IIMAaTKa TKAHWHHM 1
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BUKOPHCTOBYETHCS 3aMICTh CIIJIHHILI U1l OOrOpTaHHs CTaHy MOBEPX COPOYKH, NPH LIOMY MEPEAHi KyTH IMiATHKaHI
i Nosic’, ‘4acTHHA TKaHUHU, SIKY 3aJIMIIAIOTh TIPH MOLIHUTTI OAATY 13 BHYTpilIHbOro 00Ky; 3anac’ (Lllep6una, 306),
‘paaHO, B sIKOMYy HocaTh cino’ (Cabamom, 233); mOJiCHKHX, CepeIHbOHAATHINMPSHCHKHUX, CTENOBHX,
OYKOBHHCBHKHX, 3aXiIHONOAILCLKHUX: 6analxon ‘MpocTOpe KiHoue MiuaTTs’, ‘morano nomwutuil oaar’ (CBT, 23),
‘IpocTOpa HaKUIKa 3 pyKaBaMH, Ky OJSITaroTh MOBEPX YChOT'O OJATY JUIS 3aXHCTY BiJ Aoily’, ‘TpyOa Hakuaka 6e3
PYKaBiB IS 3aXUCTY Bif IOy , ‘3MMOBHUI BEpXHIHA OJAT 3 BaTHOIO MiAKIAAKOI , ‘CTApOBHHHUH IIHPOKUH BEpXHIH
OIIAT 3 JOMOTKAHOTO TPpyOOro CyKHa, CXOXKHI Ha CBUTY , ‘IIMPOKE, IEPEBaXHO KiHOYE MANbTO’, ‘TIPOCTOPHN JITHIN
TUTAI 3 JIeTKOI TKAaHWHU , ‘TIHPOKE IUTaTTs’, ‘OyAb-IKUi MUPOKHH, HE i IirHaHU 10 TaJii oaar’, ‘Oyab-SIKuil BEpXHii
OJIAT, BY3bKHUI Y IIIeUax i po3MHUPEeHUH 10 HU3Y , ‘3HEBAXIINBA Ha3Ba OJATY, IKUH He macye moauHi’ (I pumamesud,
16), ‘zarampHa HasBa Oy)KE MPOCTOPOTO OAATY’, 3He6. ‘TIOTaHWi HemonamHo momwutHid omar’ (Kimmenko, k. 8),
‘upocropuii omsr’ (ILllep6una, 61), ‘mpocTopmii BepxHiit oxsr’ (Bpumincekuit, 11); mogicbKuXx, 60yKOBHHCHKHX,
ryHmyJbCbKHX, CTENOBHX, 3aKAPNATCLKHUX: l2am i, l2au’i ‘mranu 3 moMoTkaHoro monotHa a6o cykna’ ([T, 44)
‘BepxHi vousioBiui mranu’ (CBI, 69), ‘mmpoki MOJOTHsHI ITaHM’, ‘By3bKi YOJIOBIYI LITAHM, SIKI KPIIUIATHCS 32
nomnomororo meopku’ (Ipumamenud, 38), lzaua ‘oana 3 ABoxX yacTun mranis’ (Knumenxo, k. 67), ramxi ‘mrann’ (I'T,
44), 'ram’i ‘migmTaHEUKE’, ‘IITAHY 3 JOMOTKAaHOro mojnoTHa’ (Cabamomi, 56); moJichKHX, NiBIEHHONOALILCHKHX,
cepeHbOHA/UTHINPAHCLKAX, CTENOBAX, HHKAbOHAIHINPAHCLKAX: [6acka ‘3i6paHa yacTMHA TKAHMHHM Ha MOsCI
cnigauui’ (I'pumanieBuy, 16), “kxiHoua kodra mommra B Tamito, a BHU3Y Iupoka’ (MockaneHko, 16), ‘Baxkuii
JKIHOYHMH OAT 3 TOBI'MMH pyKaBaMH, IOLIUTHH Y Tallito, Ha 300pax, HOKPUTHH IUTMCOM’, ‘CepelHbOT JOBKHHH JKiHOYA
Ko(Ta, MOIINTa y TANi0, PO3MINPEHA 0 HU3Y , ‘BaTsHa Oe3pykaBka’ (Kmmmenko, k. 15), “kiHoua KoTa HaBUITYCK’,
‘310paHa yacTrHa TKaHUHH Ha nosci ciganmi’ (epOuna, 143), ‘BepxHiil KOPOTKOOHIA KIHOUUH OJAT, TOIIUTHH Y
Talio i Bix Tainii moHM3y 3i0panuil y cknanku’ (HYabanenko, I, 68), ‘miTHIN xiHOUHit omsr Oe3 KoMipa, CXOXKUN Ha
KopTy, Mae 33amy mBi ¢amnmu’ (Cmspko, 10, 33); mosgicbkuX, OYKOBHHCHKHX, CepeIHbOHANIHINPSIHCHKUX,
CTeNOBHX, HA/UTHICTPAHCHKNX, 00HKIBCLKAX: 6ypH!(v)yc ‘cykoHHU Miam yu Hakuaka Big Heroau’ (IpumanieBu,
27), 6ypmyc, 6yp'myc ‘donmoiumii BaTHMI OIAT CepeHBOI NOBXKHMHHM, mommTtuii y Tamio’ (KmmuMenko, k.16),
l6ypl(m,1)yc ‘BepxHiit HOBromommii ofAr i3 Tpy6Oro cykHa, 6€3 MiAKIAAKH, KU YOTOBIKM OAATANHU [T BUKOHAHHS
nomamHpoi podotu’ (ILllepbuna, 58), 6ypluyc ‘kopoTkuii xinounii oaar Ha Bati 6e3 xomipa’ (Cusbko, 14), 6ypluyc
‘IOBTUil BEpXHIH IUICHOBUI KIHOUMHA OXAT 3 pyKaBaMu; 3 JOMOTKaHOro abo ¢adbpuunoro cykna’ (Mareiiko, 78),
6yp'my3 ‘mansto, moxibue 1o yemepku’ (Illmno, 63), 6ypuyc ‘BepxHiil 40NOBiUMil OfAT’, ‘KypTKa Ha BaTi, KiHOUHIL
omir 13 cykHa' (IlamkoBa, 109); moJChbKHX, CTENMOBHX, CepPeIHHLOHANIHINPAHCHKUX, O00HKiBCHKHUX,
HAIHICTPSIHCLKMX, OYKOBMHCHLKMX: |Oypxa ‘nmoBruil BepxHiil 4onoBiumii ojar i3 JOMOTKAHOTO CYKHa’
(I'pumarmeBry, 26), ‘gemepka’ (OHumkeBnd, 1, 77), ‘CTapOBHHHUN JOBIOIIONUM BEPXHIH YOMOBIUMH OIAT 3
JIOMOTKaHOTO Tpy0OT0 CyKHa 3 BIiIUTOTO0’, ‘Ope3eHTOBHIA TUTAII 3 BiJIOTOK0’, ‘HAKUAKA 0€3 PyKaBiB, 3 BIIJIOTOO BiJ
nmomry” (Kimmmenko, k. 24, 28, 30), ‘BepXHili JOBrOIMOJIIIA YOIOBIYHI OJIAT 13 JOMOTKAHOTO ITPy0OOTro CYKHA 3 BiIIOTOI0”
(ILlep6uHa, 59), ‘nansro 3 oBeuoi BoBHu (Luio, 63), ‘ OBruil HOBCTAHUI Ge3pyKaBHUI HAKHTHHUIN [LIAI 3 BIZJIOTOI0’
(ITamkoBa, 86); MOJNiCHKUX, CTEMOBUX, 00HKIBCHKHUX, 3aXiTHOBOJMHCHLKHX, I'YHYJbCbKHX, 3aKAPNATChKUX:
l6ynoa  nosre crapoBuHHeE KiHOYE MIATTS MPAMOTO MOKPOIO’, “TeTia BOBHSHA, IEPEBaKHO KapTaTa CIiHULA’, ¢ J0Bra
JKIHOYA CHIAHUIIS IPSIMOTO MOKPOIO’, “TeIUIa CITTHULS , ‘IIMPOKa CITTHHLS 31 CKIIaJIKaMu’, ‘OBra IUTST4a MOJOTHIHA
copouKa’, KiHOYa CITiJHS COpOYKa’, ‘I0Bra 4OJIOBIYa YH )KiHOYA COPOUKA 3 Ipy0Ooro mojoTHa’, ‘0e3pykaBka’, ‘KiHOYa
KodTa’, ‘muTAyYe mIarTa’, ‘OyAb-iKa KiHOYA CIIAHMI’, ‘MOBre IUIATTS’, ‘IUIATTS 3 JOMOTKAHOI BOBHH', ‘IOBIe
CYLJILHO KPO€EHE JKIHOYE IJIATTs , ‘IIMPOKE JKiHOYE IUIaTTA 31 300pKaMHu Ha 1osici’, ‘OBre IUpOKe, He3rpadHe, He 3a
po3MipoM miarTs’, ‘Oyab-sIKHH JyKe TOBTHH OIAT’, ‘IMIUPOKUH OIAT y BUIIIAAI HAaKUAKHU Bin qomry’ (I"pumanreBud,
26), ‘3aHanTO MHpOKe ManmbTo, arts’ (MockaneHko, 18), ‘koxyx 0e3 pykaBiB’, ‘BEepXHid YONOBIYHHA OIsT’
(Onumkesny, 76), ‘mutsya cykas’ (Kop3oHtok, 78), ‘mosre autsde miatts’ (JIuceHko, 38), ‘Koxymok 0e3 pyKaBiB,
1o 3acTibaeTbest 300Ky a00 BISATAETHCA Yepe3 ToJoBY , ‘KOXKyX, mokpurtuii cykaHom’ (I'T, 31), ‘kokyx-0e3pykaBka 3
oBevol MIKypHu, skuil ojgsraioth 4yepes ronoBy’ (Iliiypa, 88), ‘koporkuii koxymiok-6e3pykaska’ (Cabamomr, 32),
‘OBUMHHA O€3pyKaBKa HAWJABHIIIOTO KPOW’, ‘MOBIMM 1 IMUPOKHWHA onmsar, Hakuiaka i3 xyrtpa’ ([lamkoma, 74);
NMOJiCbKUX, OYKOBHHCbKHX, OOHKIBCbKHX, MNOALIBCHKHX, CepPeAHbOHAAHINPSAHCHKHX, TIYyIYJbCbKHUX,
3aKapnaTchbKuMx: leyn’ka ‘Bun n0Broi ceutH 3 aomotkaHoro cykna’ (CBI, 78), ‘Bepxwiif sxiHoumii omar 3
JIOMOTKAaHOTO CyKHa, CBHTAa’, ‘CBHTKa 3 3a00poM’, ‘mpsMa, MPHUTAJeHA CBUTA’, ‘KOPOTKA CBHUTKA’, ‘TOBTHW BepXHil
OJIAT 13 CYKHA, PO3IIUPEHHM JOHU3Y , ‘3UMOBE XKiHOYE BEpXHE BOpaHHSI, iAOUTE BaTO0’, ‘BEPXHIN TOBTHA OJIST THITY
IMHEeNi’, ‘TlajJbTO Ha BaTi’, ‘HaMiBNAIbTO’, ‘HAIMIBMAILTO, SKE HE MACYE JIIOJIWHI’, ‘TIIaml’, ‘TIail 3 KamoIIoHoM ,
‘Teruia HaKWJIKa’, ‘JIOBre TEIUIC JKIHOYE IUIATTS , ‘JISTKUH JKIHOYHMH MMipKak’, ‘HAKUJKA, SKOK HAKPUBAIOTh KOHEH,
ciHo’, ‘rpyb6a tkanmna’ (I'pumamenudy, 41), ‘mmani, momoBuk’ (MockaieHko, 26), ‘BepXHIM YOJOBIUMH omsr
JIOMamHbpoi poboTH, YeMepKa, pij cipska 3 JOMAIIHbOrO CyKHa’, ‘TKaHWHA 3 OBEYOI BOBHM , ‘CIpSIK 3 JIOBI'MMH
pykaBamn’ (Ouumukesndy, 1, 199), ‘BepxHiii oxar 3 tomotkaHoro cykHa’ ([TamkoBa, 99); nosicbKkux, 0yKOBHHCHKHUX,
00liKiBCbKHMX, CepeJHLOHAJIHINPAHCHLKUX, CTENMOBUX, MNOAINbCHKUX, 3aXiIHOBOJMHCHKUX, TCyHYJIbCbKHX:
salnacka ‘papryx’ (CBI', 138), “kiHo4a CHifHHUIA’, ‘HE3IIMTA CIIiIHULISA, Ky 3aIlaxXyTh Ha CTaHi’, ‘IIMPOKa KiHOYa
CHITHUIS, ‘CIITHUIL 3 JBOX TIJIOK 3 po3pizaMu 1Mo 0okax’, “KIHOYWH MOSCHUN OMST 3 IBOX HE3UTUTHX MOJIOTHHII
JIOMAIIHBLOTO TKaHHs , ‘00TOpTKA MiJ CHiAHMIO’, ‘CHiAHS CHiTHHIS , ‘TiAKIaIKa y CHiAHHUIN’, SKIHOYMHA TKaHWI
dapTyx’, ‘bapTyx i3 monorHa’, ‘BUIIMTHN (HapTyx’, ‘BUTKaHUN QapTyX, AKUA Haraaye KWJIAM’, ‘BOBHSHHHA TOSIC,
MIEPEBAKHO 3€JICHOTO YW YEPBOHOTO KOJBOPY’, ‘BUTKAHWH TOsC’, ‘BUIIUTHHA TOSIC’, ‘TIOSC, BUILICTCHUH 3 COJIOMU’,
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‘qonoBiunid yepBoHui nosc’ (I'pumamieBuu, 53), ‘Gapryx’ (OHumikeBud, I, 279), ‘aBa mosoTHHIIA TOMAIIHBOTO
TKaHHS, Y)KUBaHi 3aMicTh crnigauii’, ‘Gapryx’ (Knumenko, k. 56), “KiHOUMI CBITKOBHUM OJST Ha 3pa30K CIIiIHUIII,
3p0o0JIeHUH 13 ABOX 3MIMTHX JI0 ITOJIOBUHH MOJIOTHUIL, TIEPEBaYKHO 3 BOBHSIHOT KapTaTOi TKAHUHU , ‘PI3HOBHI CITiTHHMLI,
CHITHUIIA 3 PO3MipKaMu 1Mo o0uIBa OOKH, sKi He A0X0oAsTh 1o nosica’ (IllepOuna, 47), ‘dapryx’ (bpunincekuii, 39),
‘cmigaui’ (Bamenko, 294), “xinouwmit ¢aptyx Ha Oynens’ (Kopsonrok, 121), “kiHOuWil mosicHUH OZsr 3 JIBOX
MTOJIOTHUIL, TKaHUH 3 BoBHAHOL nipsoxi’ (I'T, 77).

BucnoBku. OTxe, i30TIIOCH Ha3B OJATY Y CXiTHOMOIUIBCEKAX TOBIPKaX IMPOJOBKYIOTHCS B TOBIPKaxX yCix
TPpOX Hapiu yKpaiHChKOoi MOBH. HaiOimbmly KiTBKICTh JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHX Mapajieled BiJ3HAYEHO B
CepeIHbOHAIHINIPSIHCEKUX Ta CTEIIOBUX TOBIpKaxX, 3 SKAMHU 0e3MocepeIHhO MEXYIOTh CXiTHOMOMUTBCHKI TOBIPKH.
HasBHicTh mapaneneil y MoJiCHKUX Ta BOJIMHCHKUX TOBIPKaxX 3yMOBJICHA THCKOM ITiBHIYHUX TOBIpOK HA TOMUTBCHKUI
TOBip B3araii. 3HaYHa KiJBKICTh JIEKCEM, III0 aKTUBHO (YHKIIOHYIOTh Y JOCITIHKYBaHUX FOBipKaX, peIpe3eHTOBaHAa B
yCiX TOBOpax MiBJEHHO-3aXiAHOTO Hapivyys, 110 BKa3y€e Ha MPUHAJIEKHICTH CX1AHOMOUTLCHKUX TOBIPOK /10 3aXiJJHOTO
MaKpoKOHTHHyyMY. [lapaneni B MoiichKuX, cepeHbOHAIHIIPSHCHKUX Ta CTEMOBUX I'OBIPKaxX MOSICHUMO THUM, IO
JTOCTIKCHHS IIUX JTIAJIEKTHUX apeaiB BiqOyBaJIOCsS B OCTaHHI JCCATHIIITTS 3a Maiike 0JJHAKOBUMHU MPOrPaMaMH, IO
Jla€ penpe3eHTallil0 I0CHIPKYBaHOTO CEIrMEHTa J[ialIeKTHOT JIEKCHUKH B 3aTalbHOYKPaTHCbKOMY KOHTHHYYMI.

[epcriekTHBH MOANBIINX HAYKOBUX AOCIIKEHb Y0a4aeMOo B IIPOJIOBXKEHHI BUPILIEHHS TPOOIEMH JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHUX Tapajei MiaJeKTiB iHIINX MOB.
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